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Turgut Uyar, meslegi nedeniyle yasadigi Anadolu kdy ve kasabalarinda halk
kiiltliriinii tanima sansi bulmustur. Bu donemlerin ve kdy yasantisina duydugu
sempatinin etkisiyle siirlerinde halka ait unsurlara yer vermistir. Bu ¢alismada Turgut
Uyar’in 1947-1952 yillar1 arasinda yazdigi siirlerde bulunan halk kiiltiiriine ait unsurlar
tematik arastirma metoduyla incelenmistir. Kullanilan unsurlarin nicel ve nitel
cozlimlemeleri yapilmistir. Bu ¢6ziimlemeler 1s1ginda halk kiiltiirii unsurlarinin siirlerde
yaptigi etki degerlendirilmistir. Kaynak olarak Turgut Uyar’in eserleri kullanilmistir. Bu
calismanmn amaci: Turgut Uyar’m Tiirk halkina yakinhigmi gostermektir. Turgut
Uyar’1n Tiirk halkina yakmligimi gostermek icin ise siirlerinde kullandigi halk kiiltiiriine
ait unsurlar tespit edilmistir. Tespit edilen bu unsurlar araciligiryla Turgut Uyar’in siir

anlayisina farkli bir boyut kazandiracak sonuglar elde edilmistir. Turgut Uyar’in

zannedildigi gibi halktan ve halk kiiltiirtinden uzak olmadig1 anlasilmistir.
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Beyza Zehra Sen
ORCID: 0000-0002-0766-2969
Abstarct

Turgut Uyar seized the opportunity to get acquainted with the folk culture of
Anatolian towns and villages he lived at due to his assignments. As a result of his
positive feelings towards the village life and the influences of those times, he gave
coverage to the folk elements in his poems. In this study, the elements regarding the
folk culture in Turgut Uyar’s poetry in the years 1947-1952 have been examined with
the thematic research method. Quantitative and qualitative analyses of the
aforementioned elements have been accomplished. In light of these analyses, the impact
of the folk culture elements over the poetry has been evaluated. The literary Works of
Turgut Uyar have been used as a source. The main purpose of this work is to
demonstrate Turgut Uyar’s fondness of the Turkish people. The elements of the folk
culture have been underlined in order to display Turgut Uyar’s affection for the Turkish
people. And with the help of such elements, results that may add a different dimension
to Turgut Uyar’s approach to poetry have been achieved. In this way, it has been
understood that Turgut Uyar was not at all distant to the Anatolian people or the folk

culture.
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Typeukass HapoaHas KyJabTypa B cTuxax Typryr Yspa u 3jieMeHTbI

ero 1mod’3uu, Hanucanuble 1947-1952 romax

Pe3rome

B cBsa3u co cBoeit mpodeccueir Typryr Vsp cymen HalTH BO3MOKHOCTb
03HAKOMHTCSI C HAapOJHOW KYJIbTYypOW B JEpEBHSIX U ropojax Aunatonmu. biaromaps
BIIMSIHUIO TUX NEPUOJOB U €r0 CUMIIATUU K JIEPEBEHCKOM JKU3HU, OH CYMENl BHECTH B
CBOM CTHXM D3JEMEHTBl Hapoja. B 3Toil pabGore 31eMEHTHI HAPOJIHOM KYJIBTYpHI,
BHECeHHbIe B cTuXU TypryroM Yspom B 1947-1952 rr., Obuin uccieoBaHbl METOJIOM
TeMaTU4yeckoro mnoxaxoda. IIpoBeneH KOMMYECTBEHHBIM M KAYECTBEHHBIM aHAIN3
HCIIOJIb3YeMBIX DJIEMEHTOB. B cBeTe 3TuX aHanu30B ObUIO OMNpPENETICHHO BIUSHUE
3JIEMEHTOB HApOJHOW KYJIbTYphl Ha CTUXH. B KadecTBE MCTOYHMKOB HCIIOJIb30BAIUCH
pabotsl Typryra VYspa. Llens a3Toro uccinenoBanus - mokaszarh 01mu3octh TypryT Yspa k
Typerkomy Hapoxay. ns Toro 4to6bl moka3aTth 6au3ocTh TypryT Yspa K TypeukoMmy
Hapo.y, ObUIM UCIIOIB30BAaHbI AIEMEHTHI HAPOJHON KYJIBTYphl, KOTOPbIE UMEIOT MECTO B
ero cruxax. biaronaps BbISIBICHHBIM 3J€MEHTaM, Mbl INPULUIM K BBIBOJY, YTO
TMOHUMaHKEe 1MoA3uu Typryra Ysapa mpuoOpen CoOBceM JpYyro xXapakTep. ITUM CTajo

MOHATHO TO 4TO TypryT Ysp He OblI AajieK OT HapoJia ¥ HapOJHOUW KYJIbTYPHI.

KuaroueBbie caoBa: Typryr VYsp, Typeunkas HapojgHas KyjiabTypa, HapoJIHas

I1033Us1

IMoayueno: 17/06/2019 IMpunsro: 25/09/2019
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Giris

Turgut Uyar, genclik yillarinda meslegi geregi Posof ve Terme gibi
Anadolu’nun kii¢iik yerlerinde yasamistir. Bu yillarda Anadolu halkinin kiiltiiriini
tanima imkani bulmustur. Uyar, halki anlayan, onlarin i¢inde yasayan bir sair olarak
siirlerinde halk kiiltiirii unsurlarina yer vermistir. Halktan bir insanin yasadigi sikintilari
hayat boyu yasayan, ay sonunu diigiinen bir sair olarak Uyar, onlar1 anlamis ve
anlatmistir. Pek cok siirinde halki agik ve net anlattigmi gormesek de satir arasina
gizlenmis toplum sezilmektedir. Uyar’in Tiirk halk kiiltiirtine ait unsurlar1 kullanmasi
ise bu kaniyr destekleyen bir durum olmaktadwr. Bu c¢alismada Turgut Uyar’in
kullandig1 Tirk halk kiiltiirii unsurlarini tematik inceleme metoduyla tespit ettik, bu
verileri nicel ve nitel olarak smiflandirdik, satir arasma gizlenmis anlamlar1 ortaya
cikarttik. Tiim bu verilerin 15181inda Turgut Uyar’in Tiirk halkina yakmligini ortaya
koyduk. Turgut Uyar bir Ikinci Yeni sairi oldugu i¢in bu calisma “ikinci Yeni sairleri

toplumdan uzak kalmistir.” kanisinin dogrulugunu sarsmaktadir.
Turgut Uyar’in Siirleri

Turgut Uyar’in yayimlanan ilk siiri “Yad”dir. Bu siir Yedigiin dergisinde
yayimlanmis (1947) ancak Uyar, higbir kitabina almamistir. Siirin 6ziinii, ¢ocukluk
Ozleminin altina gizlenmis saf kdy yasantisina duyulan 6zlem olusturmaktadir. Bu 6z
geregi halka ait pek ¢ok unsuru kullanmistir Turgut Uyar. Bu siirde gordiigiimiiz halk
kiiltlirii 6gelerine Ornek olarak: “dua yollardim akan suyla”, “annemin taktig1 mavi
nazarliklar1”, “petrol lambasi1”, “masallar, bilmeceler” verilebilir. Sair, ¢ocukluguna
duydugu ozlemi, cesitli kiiltiir unsurlariyla siiri bezeyerek tasvire calismistir. Saire
cocuklugunu animsatan seyler Tiirk halk kiiltiiriine ait ¢esitli unsurlardir; bu sebeple

Turgut Uyar, ¢ocuklugunu bu unsurlari kullanarak anlatmustir:
“Yad(...)

Ufacik korumuzda dolasirdim korkuyla,
Ve Allaht arardim sercge yuvalarinda,
Bulamayinca dua yollardim akan suyla,
Gogii bulutlar saran bahar havalarinda,

Dolasirdim ufacik korumuzda korkuyla.
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Seyrederdim goklerde her giin biiyiiyen ay1.
Ve kale duvarindan yikik mezarliklari,
Bana korkung bir devi hatirlatan kayay:.
Ve annemin taktigi mavi nazarliklari,

Seyrederdim goklerde her giin biiyiiyen ay.

(.)"

Goriiliiyor ki Turgut Uyar, c¢ocuklugunu anlatirken halk c¢ocuklarinin
duygularindan yararlanmistir.Sairin yayimlanan ilk kitab1 Arz-; Ha/l’dir. Bu kitabin ilk
siiri olan “Arz-1 Hal’de Allah’a seslenme s6z konusudur. Bu nedenle pek cok dini
unsura yer verilmistir. Ayrica deyimler de kullanilmistir: “hem sabuna karisti, hem
suya”, “kit kanaat, sere serpe yollar boyunca”. Modern sairlerin dine olan ilgisi bazen
halk kiiltlirii olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu sebeple “Arz-1 Hal” siiri de bu ilgi
icerisinde degerlendirilebilir. Halk kiiltiirtine etki etmis olan dini unsurlar bu siirinin
hemen her dizesinde karsimiza ¢ikmaktadir. Aydin kesimin kaleminden sik ¢ikmayan
ifadeler siirde yer bulmustur. Bu durumda siirde halktan bir kisinin bakis agisimin

kullanildigini s6ylemek miimkiin olur:
“Arz-1 Hal
Ben de giinahkar kullarindanim Allahim...
Bir "Kulhuvallahi" bilirim dualardan,

Bir de "Yarabbi siikiir" demeyi doyunca,
Bir kere oru¢ tutmam ramazan boyunca,
Ama ¢ekmedigim kalmad: sevdalardan.

Ben de giinahkar kullarindanim Allahim!...

Benim gibi kulun ¢ok diinyada, Allahim!...

Eger bilmiyorsan iste, haberin olsun.

Turgut Uyar, Biiyiik Saat, istanbul: Yap1 Kredi Yayinlari, 2017, 17.
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Ekmek derdi, ask derdi unutturdu seni.
Insan hatirlamiyor diin ne yedigini.
Zaten yedigimiz ne ki hatirda dursun.
Benim gibi kulun ¢ok diinyada, Allahim!...
Yazdiklarima sakin dariima Allahim!...
Meleklerin sana bunlart séylemezler.
Artik, pek yarattigin gibi degil diinya
Insanlar hem sabuna karisti, hem suya:
Ne olursun hosuna gitmediyse eger,
Yazdiklarima sakin dariima Allahim!...

()"

Bu siir, sairin Tanri’ya yazdigi bir arz-1 hal, ilmiihaber gibi goriilmektedir.
Ancak konusan kisi aydin bir sair degil, halktan biridir. Turgut Uyar, bazi siirlerinde
bolgesel agizlarda kullanilan sozciliklere yer vermistir. Bunlardan biri de “Yalaguz”

siiridir. Siirin adinda kullanilan “yalaguz” sézciigii “yalniz” anlamina gelmektedir. Bu

siirde yalniz bir ¢oban anlatilmaktadir:
“Yalaguz

Bektas yiice dag basinda -yalaguz-du.
Bektas zaten dogdugundan beri -yalaguz-du...
Bir sopa, ii¢ bes koyun, bir kopek,
Bulutlarin i¢inde kendi kendine -yalaguz-du...

Mintant ile yalnizdi, ¢arig ile yalnizdl,
Bilinmez diisiinceleri, Tanrist ile yalnizdh...

Koyde, sehirde, kasabada, dagda

*Uyar, Biiyiik Saat,18.
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Bes on kelimesi, diliyle.
Yalniz insanlarin o garip haliyle;

Yalnizdi Bektas, yapayalnizdh..

(.)"°

Cobanin kendisi ve kryafeti halk kiiltiiriine dikkati ¢cekmektedir.

Uyar, “Mersiye” siirinde 6limi fark: sekillerde dile getirmistir. Bilindigi gibi,
Halk siirinde 6liiniin arkasindan yazilan siirlere “agit”, Divan siirinde ise “mersiye” adi
verilir. Divan siirine de ilgisi oldugu bilinen Uyar, siire mersiye adi1 vermis olmasina
ragmen, Halk siirine daha yakin bir iislup kullanmistir. Bu bakimdan siirin ad1 okuru
yaniltmamalidir. Sair bilingli olarak “mersiye” adin1 kullanip bir “agit” kaleme almistir.
Bu sebeple siirde halk soyleyislerine ve deyimlere yer verilmistir: “vadesi yetti”,

“Ecelin sundugu serbeti i¢ti”:
“Mersiye

Biiyiik bir vatanseverdi,
Inkalaplar yapamad,
Binalar falan kuramad gerci.
Sessizce ¢calistt masasinda.
Evrak kaydetti.

Ve tevazu gosterdi halince.
Nihayet vadesi yetti.
-Ecelin sundugu serbeti icti-
Allah rahmet eylesin,
Hiisnii Efendi.”

“Oliime Dair Konusmalar 2” siiri deyim bakimindan ¢ok zengindir. Yine gecim
sikintisini anlatan sair, halk deyince akla ilk gelen seylerden biri ge¢im sikintis1 oldugu
igin, halkin bu konu {izerinde iirettigi deyimlere yer vermistir. “Oliim derdi, kalim
derdi”, “Dimyata pirince giden”, “gozle goriilir elle tutulur”, “tastan c¢ikardigim

ekmekle”, “icim i¢imi yiyor” bu siirde kullanilan kaliplagsmis sdyleyislerdir. Halktan

insanlarin ge¢im sorunu c¢ektigi bir gercektir, sair de bu noktaya parmak basmustir.

*Uyar, Biiyiik Saat,21.
*Uyar, Biiyiik Saat,24.
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Gegim sikintisini en iyi halk agiziyla verileceginden Turgut Uyar, yine halktan bir kisiyi

konusturmustur:
“Oliime Dair Konugsmalar 2

... Iste giinlerden bir giinEldagozliim,
Yeni bir baslangigla bitecek omriimiiz.
Amenna ve Saddakna,

Bari hos¢a gegse giiniimiiz...

Hangisine tasa edecegiz, sastik.
“Oliim derdi, kalim derdi” derken
Dimyata pirince giden misali,

Yolun ortasina ulastik...

Oliim bir hatira gibidir insanda;
Kah hatirlanir, kah unutulur.
Fakat bir giin, bir giin nihayet

Gozle goriiliir elle tutulur ...

Simdi tastan ¢ikardigim ekmekle,
Corba i¢medeyiz sicak sicak.
Fakat yarin kim diyebilir ki Turgut,

Hatira olmayacak?..

Unutmak istiyorum zaman zaman,
Ne yapsam, ne etsem olmuyor,
Kabulleniyorum,
Kabulleniyorum da —gelgelelim-

Icim igimi yiyor ... "

Bu siirde Uyar, kullandig1 deyimlere ve halka yaklasim tarzina ragmen bir aydin
siiri yazar. Soyleyisi halk siirinden, halk siiri sdyleyis biciminden uzaktir. Fakat biitiin
olarak degerlendirildiginde konusan bir halk adamidir, bu nedenle siirin biitliniine

bakildiginda halk kiiltlirliniin hakim oldugu goriilir. Bu bakimdan okuyucu, siirde

*Uyar, Biiyiik Saat,27.
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kendini bulan, halktan biri olabilecegi gibi, halka yaklasmak isteyen bir aydin da
olabilir.

“Bir Anadolu Vardr” siirinde Turgut Uyar, unutulan Anadolu’yu, kendi halinde
yasayan insanlarini ve onlarin hayatini anlatir. Cesitli esyalar ve eylemler siirde yer
bulmustur: “potur, ¢arik”, “siit sagmak, yiin egirmek”. Bu sayede okuyucu sanki bir
koyde, koyliilerle birliktedir. Turgut Uyar, bu siirde kiiltiir unsurlarini sadece vermekle

kalmaz, onlar1 bize yasatir:
“Bir Anadolu Vardwr

Bir Narhanimcik vardir.
Cin daglarinin arkasinda.
Bir ¢ukur koyde.

Ya ii¢ ya dort yasindadr gorseniz,
Stit sagar, yiin egirir ufak elleriyle.
Babasyla diz dize oturur aksamlari,
Ne ldflar soyler biiyiik insan gibi,

Hayret edersiniz..

(...)

Bir Mihrali marangoz vardir.
Babasi Mihrali koymus adini ne yapsin.
Narhammcigin akrabasidir..
Alinin, Memisin, Satilmisin akrabasidtr.
Terini cevre ile siler Mihrali
Potur giyer, carik giyer
Biitiin 6mriinde asagi yukar

Sacta pismis mayasiz yufka ekmegi yer.

(.)"°

Bu siirde Uyar, okura Anadolu’yu hatirlatmak, yasatmak istemistir. Anadolu’yu

1yl taniyan sair, amacina ulagmustir.

®Uyar, Biiyiik Saat,32.
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Tiirkiyem kitabinin ilk siiri “Tirkiyem”dir. Bu siirde sehir sehir Anadolu
anlatilmigtir. Siirin her diizesinde Anadolu’dan bir parca bulunmaktadir. Yorelerin
meshur Ozelliklerine de yer verilmistir: “Siirmene bicagl”, “Adana’da ¢ig kofte”,

“Kirkpmar’da giires” gibi:
“Tiirkiyem

(...)

Sen Kochisar’da tuzum,
Sille’de kizim...

Cift kulakl Stirmene bicagi belimde.
Varmisim ¢ig kofte yemeye Adana’ya
Dadaloglu’ndan bir ko¢aklama dilimde:
- Su yalan diinyaya geldim geleli..
Hey vatanim, bacim, sagdicim, emmim
Senden bir yara her yerimde.
Desteye giiresmisim Kirkpinar’da.
Durmus da yorgunluk ¢tkarmigim,
Bir aksam vakti
Dort bardak kitlama ¢ayla Erzurum’da..

(.)""

Goriildigi gibi siirde bir Tiirkiye goriinimii ortaya ¢ikmaktadir. Bu basit bir
halk kiltlirii tespiti degildir, biitlin bir tarih icerisinde bolgelerin 6ne ¢ikan taraflaridir.
Ornegin bir ¢ig kofte ile yemek kiiltiiriinii verirken Sille’nin kiz1 ile fizyonomiyi ortaya
koyar ve Siirmene bigagi ile bir ustaligi dile getirir. Anlasiliyor ki Turgut Uyar,
Tiirkiye’yi benimsemistir. Turgut Uyar’in Tiirkivem kitabinda pek ¢ok siirinde “turna”
kusu gecmektedir. Turna bu siirlerde ¢cogunlukla “sirdas, dert ortagi, dert dinleyici, yol
gosterici” olarak nitelenen bir varlik olmustur. Bu islevleri yiiklenen sevgili de olur
bazen, sair “turnam” dedigi sevgiliye danisir veya dert yanar. Bazen siirin adinda geger

“turna”, bazen sadece bir dizesinde ama tam on siirinde karsimiza ¢ikmaktadir. “Turna

"Uyar, Biiyiik Saat,37.
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saire sevgileri ve yollar1 hatirlatan bir imgedir.”® Tiirkiye’yi anlatirken Tiirk halk

kiiltiirlinde ve siirinde 6nemli bir yeri olan turnayi 6ne ¢ikarir sair.

“Turnam Seninle” siirinde Karadeniz bolgesinde “alev” anlamimda kullanilan
“alavalav” ikilemesi ge¢mektedir. Turgut Uyar, bu siirde yine halk agizindan

konusmay1 se¢cmistir:
“Turnam Seninle

(...)

Eksilmesin tistiimden golgen, riizgdrin
O giinler i¢im alavalav yaniyordu.
Biz Sakaltutandan inerken sabagnan

Kars yeni yeni uyaniyordu...

(.)"°

“Turnam, Bir Ay Dogar Pasin’dan...” siirinde “tuttuklari altin olsun”, “az
gitsinler, uz gitsinler” deyimleri ile beraber Asik Ikrami’den de bahsedilir. Bu siirde
sair, turna kusuna habercilik vasfini yiiklemis ve halk ozanlar1 gibi, turnadan mektup ve

selam iletmesini istemistir:
“Turnam, Bir Ay Dogar Pasin’dan...

Ciimle yolculara selam ederim.
Dilerim yollart ugurlu olsun, aydinlik olsun.
Havalar giinliik giineslik,
Tuttuklart altin olsun...

Bir giin, belli olmaz, bir bakarsin Turnam,

Su kuru basimi alir ben de giderim...

(...)

Ciimle yolculara dua ederim.

Nasipleri bol olsun, dilekleri tutsun

8Bﬁsra Nur Turinay, “Imgeler Sairi Turgut Uyar” Hece, Eyliil (2013) : 3-4.
*Uyar, Biiyiik Saat,42.
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Zile'den gegsin yollari, Sivas'tan gegsin
Pembeden, beyazdan gegsin..
Askerlere mektup gétiirsiinler

Ciimlesine selam sabah iletsinler,
Az gitsinler, uz gitsinler

Saglicakla yurtlarina donstinler..

o

“Af Kanunu” siirinde Uyar, Anadolu’da insanlarm agskla degil, kader kimi
Onlerine getirirse onunla evlendiklerini anlatir. Ayni1 zamanda sair, ¢ok ¢cocugu olan

ebeveynlerin ¢ocuklarma “Yeter” adin1 vermesine deginmistir:
“Af Kanunu

Gerinirler karanlik gecelerde, nasipsiz
biri dopdolu, 6biirii bos.
tohumluk misirlar, ciliz inekler
uykulart ya buluttan, ya sudan

altinct ¢cocugun adi yeter'dir..

(.)"H

“Soyle Kiiciik Saadetini” siirinde Turgut Uyar, aile babasi kimligiyle konusur,
gecim derdi i¢cinde mutlu oldugu anlar1 anlatir. “Her seye ragmen mutlu olacak seyler
var.” demektedir bu siirde sair. Biitlin bunlar1 anlatmak i¢inse yine halk kiiltiirline ait
“almterin, gdoznurun, el emegin” gibi, ¢alisip kazanilan paraya ve emege isaret eden

unsurlar1 kullanmistir:
“Soyle Kiiciik Saadetini
(...)
Cigara igerekten alacakaranlikta

Kapini ¢almigsin

®Uyar, Biiyiik Saat,51.
“Uyar, Biiyiik Saat,66.
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Alinteringoznurun el emegin karin
Turfanda portakal goriip ¢arsida

Tadimlik birkag tane almissin...

(.)""

Turgut Uyar, “Simdi Bir Uriizgar Geger” siirinde, siirin adinda da gecen
“Uriizgar” kelimesini kullanmistir. Bu, bolgesel agizlarda kullanilan bir kelimedir. Bu
kelime Turgut Uyar’m, yasadig1 yerlerin kiiltiirlerine ve dillerine hakim olarak bunlar1

siirlerine aksettirdigini gésteren drneklerden biridir:
“Simdi Bir Uriizgdr Geger

Bana yollardan bahsedin artik,
Biiyiistin yalnizligim.
Bir kadin ve bir gecelik sarhoslugun pesinde
Oliime benzer duraklardan...

Simdi bir garip iiriizgdr gecer bilir misiniz?

Perdesiz, yataksiz, ategsiz

Sapli 'min hanindaki kavaklardan...

()78

“Elalem” siirinin son dizesinde “Bagimi tastan tasa vuracagim” diyen Uyar,
emeginin karsiligimi alacagindan emindir ve bu durumu da bu deyimle anlatmustir.
Ayrica “bas belas1”, “diyar1 gurbet”, “deva bul-“ gibi ifadeler de halk Tiirkgesinden

gelen unsurlardir:

“Elalem

(...)

“Uyar, Biiyiik Saat,75.
YUyar, Biiyiik Saat,79.
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Benimki sevda degil bas belast
bunun sonu olmaz biliyorum
ne kadinim diyebilirim elaleme ne kardesim
hi¢hir kapiyt ¢alamam dileyince madem
ben gidiyorum siz durunuz
giil kurusu visne ¢tirtigii limon kiifii
diyari gurbetlerde de bir deva bulamazsam

basimi tastan tasa vuracagim. 14

“Bitmemis Siirler 11”de Uyar, baska eserlere ve donemlere gondermeler
yapmistir. Metinler arasilik bakimindan zengin bir siir olmakla beraber, Uyar’in,
“tepeden tirnaga”, “sirilsiklam” ve “bogaza kadar batmak™ gibi kaliplasmis ifadeleri
kullanmas1 da dikkat ¢cekmektedir. Bu kullanimlar, birbirlerine yakin anlamlar ifade

etmektedir:
“Bitmemig Siirler II

f§te elagozliim, swrilsitklam
Bogazima kadar aska batmigim
Ne kadar sark: dinlemissem omriimce

Hep senin niyetine tutmusum.

(...)

Iste elagozliim sirilsiklam,
Tepeden tirnaga sevdalyyim.
Basibos aska birakmisim kendimi,

Neyleyim. "

“Bitmemis Siirler III” siirinde masallarda bahsi gegen Kaf Dagi’na gonderme
yapmustir Turgut Uyar, sevgiliyle birlikte kacilacak bir yer olarak Kaf Dagi’n1 isaret
etmistir. Kaf Dagi’nin da 6tesinde “demir asa”, “demir carik”, “kogak ath”, terkilerde”

kullaniglar1 da halk sdyleminden gelmektedir:

“Bitmemig Siirler 111

14Uyar, Biiyiik Saat,92.
YUyar, Biiyiik Saat,94.
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(...)

Bu yol kaf dagina gider sultanim
demir asa, demir ¢arik, ince yiirek...
—ince kiipelerin ne yarasmis
gozlerindeki kuzgun siyah aska.
demir asa, demir ¢arik, sevda gerek.
kogak atlilar doludizgin
civan gibi giizeller terkilerde.
kaf dag...
iste biitiin sisleriyle elagozliim,

ilerde ta ilerde...

(.)"%°

Vol.6 /Num.3
Sept. 2019

“Ithaf 3” siirinde Uyar, saadete zor ulasildigini anlatmak igin “aslan agzindadir

saadetimiz” dizesini yazmistir. Bu deyim “ekmegi aslanin agzindan almak™ seklinde

kullanilir. Agklarin ve mutluluklarin ne kadar zor elde edildigini anlatmak istemistir ki

bu orijinal bir kullamigtir, halk kullanisin1 degistirmis olur Turgut Uyar. Calisarak

kazanmaya galistig1 seyin paradan ziyade mutluluk oldugunu gostermektedir:

“Ithaf 3

(...)

Omriimiiz serapa sevda icredir.

Bir uzun yaz giinii durur, zulmeder
Tamidik, bildik giinler sarkar takvimden
Hafizam zulmeder bosluguma.

Birden bir arinin kanatlarinda terii taze
Sen gelirsin...

Aslan agzindadir saadetimiz
Yagmurlar yagar, giinler batar, geceler gelir

Bir bitmez tiirkii baslar disimizdan.

()"

‘®Uyar, Biiyiik Saat,95.
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Turgut Uyar’in kitaplarina almadig siirlerinden biridir “Dursun Oglu Rezzak™".
Turgut Uyar, bu siirde Anadolu kdylerinde, baska tiirlii bir hayatin varligini bilmeden,
saf, ona verileni yasayan isimsiz bir genci tasvir eder. Bu gen¢ sorgulamaz ¢iinkii
sorgulamak i¢in bir nedeni yoktur. Siir bize bunu anlatmaktadir. Kendi sartlar1 i¢inde

bir Anadolu gencini anlatir Uyar. Dolayisiyla onun kullandig1 “saban”, “ciliz dkiiz”,

b

“kagn1” gibi varliklara siirde yer vermistir:
“Dursun Oglu Rezzak
(...)

Rezzak on dokuz yasindadir

Bir kis komiir ocaklarinda,

Bir kis insaatlarda amele.

Bahar geldi miydi kapkara sabaninin basindadir.
Abanir simsiyah bahtinin saplarina,
Ciliz okiizlerin boynuna abanir.

Toprak siiriilmez yarilir catir ¢atir.
Sindiskom yolundan kagnilar gecer,

Rezzak’t aglatir...

()"

YUyar, Biiyiik Saat,103.
“Uyar, Biiyiik Saat, 651-652.
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Sonug

Turgut Uyar, s6z konusu ettigimiz siirlerinde gerek ¢cocukluk gerekse ilk genglik
yillarinda edindigi halk kiiltlirii unsurlarina yer verir. Ancak bu unsurlar rast gele degil,
belli bir amaca yonelik ve kasitli olarak kullanilmistir. Bazen bu unsurlar degistirilmis
ve giincellestirilmistir ki bu bir Ikinci Yeni sairi i¢in beklendik bir sonuctur. Turgut
Uyar kiiltiir unsuruna rastladigimiz tiim siirlerde, siirin dokusuna uygun olan unsurlar1
secmis ve vermesini istedigi anlama katki yapmasmi saglamistir. Turgut Uyar’in
siirlerinde halk kiiltiiriine ait unsurlar, bazen biitlin bir hayat halinde bazen de birkag
kelime grubundan ibaret olarak karsimiza ¢ikar. Ancak bu birka¢ kelime grubunun
altinda genis bir anlam yatmaktadir. Bu anlam siirin geneline etki eder ve vermek
istedigi 6zii zenginlestirir. Bu nedenle boyutlar1 az da olsa etkileri ok olmaktadir.Ikinci
Yeni sairleri her zaman toplumdan uzak olmakla elestirildiler. Ancak bu calisma
gosteriyor ki yapilan elestiriler ayrmtili inceleme olmaksizin yapilmis 6n yargilardir.
Ikinci Yeni sairlerinden olan Turgut Uyar, bireysel olarak ele alindiginda ve siirleri
ayrintili incelendiginde ortaya ¢ikan sonu¢ Turgut Uyar’in halktan uzak olmadigini
gostermektedir. Sairin halktan ve halk kiiltiirlinden ilham aldigini, bazen halkin yasadigi
sorunlar1 dile getirdigini ve o halkin iginde kendisinin de bulundugunu soylemek
miimkiindiir. Kendisini halktan bir memur olarak goren Uyar, 6zellikle memurlarin
yasadig1 sikintilardan bahsetmistir. Bunun diginda 6zellikle ¢ocukluk yillarinda gérmiis
oldugu halk kiiltiirii ve ananeler siirlerinde yer bulmustur. Turgut Uyar’in 1947 ile 1952
yillar1 arasindaki siirlerini inceledik ve bu yillarda halk kiiltiirtinden beslendigini
gordiik. Ancak Turgut Uyar, incelenen yillar kadar yogun olmasa da sairliginin ilerleyen
yillarinda da halk kiiltiiriinden yararlanmigtir. Turgut Uyar’in incelenen yillar arasindaki
siirlerinin ancak tizerinde durulanlarda halk kiiltiirii unsurlarina rastlanmistir. Bu bile
onun halk kiiltiirtine ilgisini gostermeye yetmektedir. Sonu¢ olarak Turgut Uyar, 1947
ile 1952 wyillar1 arasindaki siirlerinde halk kiiltiirline ait ¢esitli unsurlardan
yararlanmigtir. Tespit ettigimiz bu kiiltiir unsurlar1 Turgut Uyar’mn halktan ilham
aldigin1 ve Kkiiltiiriinii siirlerinde yansittigini gostermektedir. Turgut Uyar, vermek

istedigi alt anlamlar1 bu kiiltiir unsurlar1 aracilifiyla okura ulastrmustir.
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